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愈來愈多基督徒發現上帝願意使用他們的生意，也有更多

主內商人積極探討如何將公司獻上，成為國度裡的企業

（Kingdom business），與教會一起邁向完成大使命。  

這現象一般稱為營商宣教（Business as Mission，簡稱 

BAM）。它的範圍極廣，在這裡只能點題，盼望引起弟

兄姊妹關注，進而積極尋找自己的崗位。

劉家斌

帶著使命做生意帶著使命做生意
淺談營商宣教：我可以參與嗎？淺談營商宣教：我可以參與嗎？

由主耶穌重新定位

有感動參與營商宣教的信徒，首先要相信

主耶穌能夠，並且願意使用你的公司。「不要

對自己評價過高，超過所應有的評價，倒要按

著 神 量 給 各 人 的 信 心 ， 中 肯 地 評 價 自 己 。 」 

（羅 12：3  新漢語）生意人啊！只要你所做的是合

法合理、服務社群的買賣，就當勇敢求問：「主

啊！我在這裡，你願怎樣調動我和我的資源呢？」 

建議有心人從檢視個人生命開始，也檢

討自己生意的影響範圍。懇求主鑒察你，惟

有祂清楚你的動機： 「神阿，求你鑒察我，

知 道 我 的 心 思 ； 試 煉 我 ， 知 道 我 的 意 念 。」 

（詩139：23）。在祂的恩典中，尋覓方向的必

可尋見。到時，你的營商使命宣言（mission 
statement）必不像其它企業的出自人意，

而是帶著從上而來的亮光。
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刻意讓基督的恩惠 
充滿關係網

也許上帝並不馬上賜你清晰的使

命，你的業務卻要持續發展啊！在此，

要讓神的話給你肯定。你是上帝的兒

女，「凡接待他的，就是信他名的人，
祂就賜他們權柄作神的兒女。」（約1
：12）是祂的傑作，要成就祂的旨意，

「我們原是他的工作，在基督耶穌裡造
成的，要叫我們行善，就是神所豫備叫
我們行的。」（弗 2：10）

你有能力戰勝商場上的引誘攻擊。

「你們是屬神的，並且勝了他們。因
為那在你們裡面的，比那在世界上的更
大。」（約一4：4）你更要放棄埋怨咒

詛，要奉主耶穌的名，祝福你在生意上

的夥伴、同業、員工、顧客，甚至對頭

人：「逼迫你們的，要給他們祝福。只
要祝福，不可咒詛。」（羅 12：14）。

你願意與職場的價值標準抗衡嗎？

當同業惟利是圖，甚或剝削員工，你願

在你的管理下以人為本嗎？你願盡力照

顧孤寡嗎？ 

上帝要恩待你，擴張你的境界。

當你等候祂的召命，讓你先盡本分做個

好管家，善用有形無形的資源，叫人經

歷天國的真實。「你們要先求祂的國和
祂的義，這些東西都要加給你們了。」 
（太 6：33）

銳意賺錢，成為轉化社群
的國度企業

當你參與營商宣教，你的生意仍

然是你的首要責任。你要爭取盈利，對

股東、合夥人、職員、顧客、供應商，

以及鄰舍等持分者（stakeholders）負

責。在這個基礎上，你可以透過捐獻、

培訓等回饋社會。你可以直接或間接支

持福音佈道，視乎你業務的性質，你的 

“宣教工場”近在咫尺，也可遍及全

球，甚至成為進入啟創地區的渠道。

由此看來，營商宣教並不局限於用

公司做傳福音的平台，而是千變萬化，

隨著上帝的手，按祂所定的時機，發揮

作用。你想不想你的公司⋯⋯

禱告

主耶穌啊，憐憫眾聖徒，赦免我們的無知，顧念我們的軟弱。

我們將信仰關閉在地方教會的四壁之內，讓《聖經》成為研讀的對象、

被分析的文獻，卻把復活的主忘記了。我們太容易將參與教會活動當作

事奉，卻忘記了一星期中，每天在社區和職場中如何與人互動。我們甚

至與商業和文化妥協，帶著雙重標準行事為人。我們把宣教高舉為專

業，使宣教工作跟我們的日常生活愈來愈脫節。我們

忘記了自己的社區，其實就是我們的宣教工場，我們

就是你差遣的宣教士！

主耶穌，求你使我們振作起來！求你給每個生意人

賜下新的異象！讓我們以管家的心態營運，以兒女

的身分天天宣告：「天國降臨，天父旨意成就在

職場！」奉主名求，阿門。

˙在營運中讓人看見盼望

˙栽培有社會良知的領袖

˙扶助弱小孤寡

˙有份照顧病患

˙參與造就下一代

鼓勵你將你的業務當作活祭，在禱

告中獻給上帝。傳福音可以改變別人的

生命。讓福音的大能也改變你的生意，

繼而轉化在社區、在社會，以至世界，

體現使萬民作門徒的召命。

路上的障礙

  「 我做的是小生意，是一腳踢的皮包

公司！」

  「我沒受過神學訓練，不會宣教！」 

  「我只是打工仔！大事輪不到我！」 

  「我不是老闆，我無財無勢！」 

  「 我不會說話， 是個笨口笨舌的

人！」

類似的障礙可能正在你的心裡出

現。果真的話，讓我們奉主耶穌的名將

這些意念粉碎！謙卑的在主面前安靜反

省。摩西曾經藉詞推卻耶和華的任命：

「…主阿，我素日不是能言的人，就
是從你對僕人說話以後也是這樣，我本
是拙口笨舌的。」（出4：10）這卻惹

神發怒。所以，不要太快把自己的門關

上。

不同的專家或許有不同見解，我卻

認為這裡提出的營商宣教框框，適用於

大小企業、自雇人士，甚至打工仔。只

要願意：

�(一)��禱告求主耶穌給你重新定位，賜下

使命。

(二)��在現有的營運或工作處境，立志以

恩慈待人。

(三)��開放心懷，靜心分辨聖靈的引導，

你必然可以在職場中，成為被神重

用的宣教士。

呼籲

讓我呼籲弟兄姊妹中的大老闆、創

業者、小職員，甚至出於迷惘中的待業

者！你所信、所跟隨的耶穌基督，正在

展開新一季的工作。祂要差派所有的門

徒進入社會每個角落，包括你的職場工

作間。主動慕道的人要跟你上教會，拒

絕邀請的，要由你將福音帶到他們生命

中，由你服事他們。今後的福音工作不

會停留在領人歸主，而要動用你和每一

個聖徒，負起教導、勸勉、關顧和訓練

的工作。

（作者為城北華基教會牧師）
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數年前，牧師邀請我參與教會的職場事工，這正是我的負擔，我

欣然答應了。這個事工的重點是幫助平信徒認識自己的屬靈身

份，如何在自己的職業上見證神、榮耀神。基督徒在社會上參與

各行各業，保羅寫信給哥林多教會時說：「只要照主所分給各人

的，和神所召各人的而行…各人蒙召的時候是甚麼身份，仍要守

住這身份。」（林前7：17,20） 

在這裡，保羅並沒有告訴信徒離開他們的工作去成為牧師、傳道

人或者宣教士。他告訴他們在那裡工作，就在那裡事奉神。保

羅在《歌羅西書》也寫了類似的話：「無論作甚麼，或說話、

或行事，都要奉主耶穌的名，藉著他感謝父神。」（西3：17） 

這一點很重要，神呼召我們做甚麼，我們就在自己手上的工作上

事奉，因為每個職場的工作，都有它的屬靈價值，都可以被神使

用，成為他人的祝福。

羅國威

在職場中與神同行

我是基督徒商人

我是一名基督徒商人，我的工作必

須建立在我的信仰上，而我的信仰必須

影響我的工作。我用《聖經》原則來經

營我的生意，帶領我的團隊，打造公司

的企業文化。我也用《聖經》教導的倫

理道德、公義和愛的準則，去預備、同

時也是評估我的工作。愈是用《聖經》

原則經營我的事業，我愈體會《聖經》

的屬靈原則在商業上的實際運作，完全

是吻合的。比如說屬靈的果子是「仁
愛、喜樂、和平、忍耐、恩慈、良善、
信實、溫柔、節制」（加5：22-23），

這些都可以在我們職場上實踐。雖然在

職場是非常富挑戰和困難，在很多公司

的決策、員工的去留、生意的上落，都

非外人道。但因為與神同行，在心態

上、在遠景上，仍能逆流而上，更能經

歷神和親近神。

歷年來，我請兩位“司牧”在公司

裡用《聖經》的原則來幫助、輔導和關

懷員工，因為我覺得公司的發展離不開

《聖經》的原則。我愈發現良好的商業

運作，絕不會和《聖經》原則相抵觸；

相反，《聖經》的屬靈原則完全幫助公

司的發展，這不只是單單局限在商業利

潤方面，而是對員工、對客戶，以及對

社區，都有真誠愛的關心和服務。

每個職場上的人都希望自己的事

業成功、有成效。很多人都問我：我對

成功的定義是甚麼？這麼多年來，神給

我一節經文，自始自終成為我對職場成

功的定義，神在舊約《彌迦書》6章8節
說：「耶和華已指示你何為善。他向你
所要的是甚麼呢？只要你行公義，好憐
憫，存謙卑的心，與你的神同行。」
這“與神同行”就是職場成功的秘訣！

在職場中彰顯神的公義、
憐憫和愛

今年二月初，安大略省的警方破

獲了一起大型的販賣人口案（human 
trafficking），一個犯罪組織違法偷

運超過40個來自墨西哥的勞工，逼迫

他們工作，卻付他們很少金錢，又住

在非常破爛骯髒的地方。有一天，本

地警局找到我們，告知現在政府已解

救了他們，但是沒能力安置他們。我

禱告一段時間，也和公司領導層商討

後，決定幫助這批難民。

我們先是安排酒店房間給他們

免費居住一個月，也安排工作；同時

我們也尋求社區幫助。我們的員工不

但熱情真誠的接待和服務他們，就連

巴士公司都主動免費接送他們，本地

教會也來協助服務，救世軍又送來乾

淨體面的衣服；還有一些公司願意提

供工作崗位！甚至後來，連美國和墨

西哥政府都打電話來，說他們在處理

勞工人口販賣案件上，比這樣嚴重的

案子有很多，但沒有見過當地商業公

司和社區這樣幫助被販賣的難民。他

們希望以後有更多商業機構也能站出

來，公平公義對待難民。

人的工作和地位、知識和財富可

能不同，但是人的價值都是平等，我

們想人怎麼待我們，我們就要怎樣待

人。這其實就是《聖經》的教導。

我在迎接這些難民的餐會上，心

裡非常感動，我對他們說：「我們以

基督的愛歡迎你們，歡迎你們來

到我們的大家庭！」當時很多

人，包括我自己，都留下了

眼淚。我深深感到不是出

於自己，這完全是神的

愛，是神的愛讓我們

彼此相愛，愛這些

被逼迫的難民。

 (接後頁)
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《聖經》說：「我們愛，因為神先愛我們。」 
（約壹4：19）現在我們更該把神的愛和那些有

需要的人分享。

在職場中找到意義

在不久前，有一位67歲的美國人，從芝加

哥在我這裡住了一星期，為尋求自己的下半生。

原來他從第四期癌症康復過來，又賣了自己的公

司，賺了很多錢，但過去四年只是白白的過活。

我和他熱情分享自己工作的意義，是為主作工。

他最後就高興地離開，滿心歡喜決定重出江湖，

但是目的和意義已與以前大大不同。

在職場中見證榮耀神

基督徒在職場上的事奉，我想重要的不是我

們在做甚麼，而是要明白我們為誰做和為甚麼要

做。無論是做牧師、投資者、演員、全職媽媽、

售貨員，還是從事其他行業，只要我們努力正

直地工作，知道自己的工作是為神作見證（be 
witness），我們就會榮耀神（glorify God）。職

場是為我們提供一個非常實際的平台，讓我們見

證所信的真理！

「與神同行」是神給每個屬祂兒女的呼召，

是我們應當要過的生活，也是將來我們要向神交

賬的事。只要與神同行，我們所到之處都是我們

的服侍，無論是在家裡、學校、公司、社區，都

是我們傳福音、報喜訊的地方。基督徒要在自己

的職場裡見證神和榮耀神，“榮耀”的基本意思

是崇敬和讚美，我們盡心、盡意、盡力所做的，

就是敬畏和讚美神，那裡有神的同在，那裡就有

對神的敬拜，那裡神就得了榮耀。

無論我們做甚麼，都應該禱告尋求神的心意

（seek and pray）

順服主的呼召（trust and obey）

靠著主的恩典（by Lord’s grace）

用主所賜的恩賜（use spiritual gifts）

完成主的託付（fulfil God’s call）

與神同行（walk with God）

這就是我們在職場上的使命（missions）。

梁君亮

從《聖經》
看工作

每個人必須理解自己的工作和工作意義，看看工

作如何塑造今日的自己，並細察《聖經》的觀

點，讓我們無論仍在職場，抑或面對無法進退的

職場，都可以展開新生活，繼續我們有盼望、有

動力的人生職場（工作）。

工作是有目的地消耗能量，是體力、手藝或精神的勞

動，無論是否有報酬，或者兩者兼而有之，對社會大眾都有

正面的意義。人有工作，不作閒懶的人，是《聖經》的教

導。「又要立志作安靜人，辦自己的事，親手做工…，叫你
們可以向外人行事端正，自己也就沒有甚麼缺乏了。」（帖
前 4：11-12）

「…我們在你們中間，未嘗不按規矩而行，也未嘗白吃
人的飯，倒是辛苦勞碌，晝夜做工，免得叫你們一人受累…
『若有人不肯做工，就不可吃飯。』…你們中間有人不按規
矩而行，甚麼工都不做，反倒專管閒事。我們靠主耶穌基督
吩咐、勸戒這樣的人，要安靜做工，吃自己的飯。」（帖後3
：6-13）

人被造與神同工 

工作是神的形象一部份，人的尊嚴和核心價值，是人

與人有社區群體的關係（Build for community）。「…我們
要照著我們的形像，按著我們的樣式造人，使他們管理海裡
的魚、空中的鳥、地上的牲畜和全地，並地上所爬的一切昆
蟲。」（創1：26 - 27）我們過去或今日的工作，能否表現神

的形象和建立群體的社區關係？

上帝從起初就創造天地，六天不停工作。新約記載耶

穌也不停工作，他對問徒說：「我父做事直到如今，我也做
事。」（約5：17）人的責任是管理大地（創2：15），不過

自人類犯罪，勞苦得吃後，工作場所變得複雜、政治化，異

常困難，有時還帶來掙扎、對立、艱苦，身心疲憊。職場雖

然仍有辦公室政治、誤解、工作乏味、沮喪⋯但我們必須承
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認凡事都有局限，要以不同角度思考，用不同方式繼續尋索

工作的激情，珍惜從工作取得的一些成果和興奮的事。試想

想：我們的工作怎樣影響我們的身體、靈性，甚至家庭？ 

工作對社會、對我有好處

工作無分貴賤，無論基層藍領、白領行政、管理人員、

老闆實業、家庭工作、科學家、總理官員⋯都可以為神創造

的世界帶來裨益。在個人方面，工作讓每個人發揮恩賜才

幹，靠自己的精神勞力，養活自己和所愛的人，並把有餘的

奉獻分享，施與有需要的人。

工作也是愛鄰居的實際行動。廣義上，不單是在教會的

工作，所有服事神和別人的工作，神看著一切所造的都甚好 

（創1：31）。大多數的工作都是隊工合作，彼此配搭，有人

與人的交流和接觸；也有少部分工種是長時間一個人實幹，

例如在實驗室對著四面牆埋首研究，仍是對科技或人類未來

健康有建設性的工作，研究成果更需要其他人有後續推進的

工作。基本上，沒有一個工作是完全獨立，每一個工作都是

互有關連。對別人教導、牧養；與客戶推銷、零售；汽車維

修、實驗室工作；是否見到顧客，都可以為社群帶來好處。

將自己的工作與上帝的工作聯繫起來，藉著每個人的辛勤工

作，整個群體就能一起創建一個社區，彼此實踐基督作光作

鹽、愛鄰舍的行動。 

工作有助傳揚神國

神的國度在擴展中，帶來平安和新生命，因為創天造

地的主仍在掌權。耶穌基督道成肉身在地上工作，宣揚神的

國，醫治病人，正體現神的國活在人間（路9：2 ; 10：11），

他關心全人的需要，無論人們的情緒、心理和肉體。 

神的國度不僅是屬靈的事，也是個人、社會、政治、

經濟和宇宙性。世上最美好的工作就是擴展上帝的國度，為

人們帶來平安和創意。有人將屬靈的事（神國的工作）和所

謂“世俗”的工作有所區別，這既不符合《聖經》，也是傷

害性的二分法。福音工作和職場工作應是互相依賴，兩者一

起要完成耶穌的禱告教導：「願你的國降臨。」這表示所有

活現神國價值，並以事奉神為目標的人，都可以視職場為神

國的工作。*1 根據這個神國定義，我們的工作是否參與神國

的事？

工作也帶來個人屬靈成長的機會。工作可以讓我們知道

自己的軟弱，有甚麼欠缺、有何需要、要如何改進、被甚麼

操控？讓我們從《聖經》學習：「聖靈所結的果子，就是仁
愛、喜樂、和平、忍耐、恩慈、良善、信實、溫柔、節制…
凡屬基督耶穌的人，是已經把肉體連肉體的邪情私慾同釘在
十字架上了。我們若是靠聖靈得生，就當靠聖靈行事。不要
貪圖虛名，彼此惹氣，互相嫉妒。」（加 5：22-26） 

甚麼是工作 (work)？哪裡是職場 (workplace)？

為了生計糊口和養家，辛勤賺錢做工，這是工

作。為了興趣和學習，薪酬低微，都是工作。為了

理想和服務人群，全是義務性質，有不同職責，仍

是工作。為了家庭親友，沒有酬金，既是服侍，也

是工作。你的工作是甚麼？你的職場在哪裡？

進退兩難的職場

體力不能勝任，中途離場。中年樽頸，職場轉

型，進退兩難。年齡關口，為勢所迫，一定要走。

公司栽員，被迫退休。逃避家庭、逃避衰老，茫然

留下工作。為了個人理想和信念，選擇離場，轉換

軌道而再戰。你今日的職場處境如何？是進？是

退？

荊棘和蒺藜 *2

工作本身並不是一種詛咒。上帝要我們工作，

但是今日我們卻視工作為勞苦。「…你既聽從妻子
的話，吃了我所吩咐你不可吃的那樹上的果子，地
必為你的緣故受咒詛。你必終身勞苦，才能從地裡
得吃的。地必給你長出荊棘和蒺藜來…你必汗流滿
面才得餬口，直到你歸了土…」（創3：17-18）

不同的工作和人的努力，或許會帶來挫敗感和

缺乏滿足感。在墮落的世界中，工作不一定帶來期

望的果效，有如勞苦耕種，卻只得“荊棘和蒺藜”

。工作沒有果效被視為“荊棘和蒺藜”，令人既沮

喪，又感到失敗。工作雖然有時沒法達到預期果

效，有時只取得一些成果；但是我們在尋尋覓覓、

在辛勤工作的過程中，要學習領略從上而來的智

慧，生命有所成長。

*1.  Stevens, R. Paul. Aging Matters: Finding Your Calling for the Rest of Your 
Life (pp. 23-24). Wm. B. Eerdmans Publishing Co.. Kindle Edition.

*2.  Every Good Endeavor: Connecting Your Work to God's Work, by Timothy 
Keller

我們將天賦才能帶到工作，

最實際的表達以及最重要的，就

是將想像中最美好的工作條件，

帶到社會上的工作場所。作為基督

徒，我們的工作是否看到自己的偶

像？我們的工作可以為今日帶來甚麼

好處？為將來的生活做些甚麼準備？
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Carol Liang

職場媽媽也幸福

我是一家國際公司的項目經理、一個九歲

女孩的媽媽；也是教會職青團契的導師。

清早電話會議        

今天早上7點前醒來，梳洗準備後，馬上在7
點30分召開一個電話會議。由於公司事務屬全球

性，電話中的同事來自澳洲、印度、英國等不同

國家。我們在談話中彼此迅速更新資料，討論進

行中的項目工作。

體貼的丈夫這時正在廚房忙著，他為女兒準

備早餐和帶回學校的午餐。電話會議被其中一個

問題卡住，時間延長了⋯噢，我不得不先掛斷電

話，把所有東西放進皮包，走進車裡，趕在8點
30分離開家門，開車送女兒上學去。

慶幸我的家、女兒的學校和辦公室之間的距

離相近，加上今天交通情況尚可，一切順利；不

過下雪天就糟糕了。我 9點到公司，拿起一杯咖

啡後便查看跟進中的項目有沒有任何緊急問題，

一切似乎順暢運作。在準備與地球另一些團隊有

更多電話會議前，我在自己的小間隔內(cubicle)打
開《聖經》，有片刻的安靜時間。

下午公司會議

一個電話會議中，知道某些軟件需要升級，

但是距離發放日期沒有多少時間，我趕緊收集資

料和提交所需文件，以便流程能按時趕及推出。

我立即發了幾封電郵通知相關人仕，安排了幾個

會議。

午飯過後，我和經理有“一對一”會議，

我們有公開坦誠的對話，他按我的職

位作了短期和長期評估，並建議我

鑽研一些新技能，以便達成職位

的長遠目標；他也對我最近的

成績表示感謝和讚賞。會議後

我繼續工作，部分職責是跟進各部

門的職員，不過他們許多人處於世界

不同的時區，與他們聯繫的挑戰，是只

有小部分人的時區與我的日程吻合。

晚上教會開會

眨眼間已是下午5點，我趕快從父母家接過

女兒後，又送她參加舞蹈班。放下她後，我回家

做個簡單晚餐。今天晚上，我要去教會開團契的

會議，與一班就業青年同心事奉，回應神的呼

召，是喜樂的事。丈夫很支持我的事奉，他下班

後會幫忙做家務，去舞蹈班把女兒接回家，並督

促孩子完成家課後才睡覺。

職場婦女的後盾

作為職業婦女，這就是我的一天。我的工作

時間似乎很有彈性，卻變相是整天工作；辦公室

超越地域限制，於是在家、在公司或其他地方都

要隨時候命。

每天我在工作、家庭、教會、生活中打轉，

要保持心理健康平衡，有時真不容易。我偶然也

會感到疲憊不堪和有點亂，不過這就是現代版婦

女的職場面貌。

丈夫全力支持我工作，父母家人的協助，加

上神在各方面顯明祂的保守、眷顧和恩典，都成

為我有力的後盾。

有一份工作，有工作的技能，都是一種幸

福，我享受這樣充實的生活。感謝神賜予我智慧

聰明和健康，每天接受職場和生活上的不同磨

練；通過我的職場事奉，我可以成為一個更成

熟、更勇敢迎向未來的女人。



Thomson Yip

今日職場
人

這個世代職場環境轉型，員工由世

界各地具有不同背景、年齡、教育、信

仰、家庭組成，他們為工作場所帶來各

種技能、經驗和獨特的工作特色。團隊

要合作無間，必須彼此體諒，顧及不同

文化、不同鄉音的夥伴的表達方式，才

能充分利用雙方的優勢而互補長短。

良好的溝通是團隊環境中最關鍵的

部份，無論是否要面對面約談、會議上

清楚的措辭，抑或列明簡化圖表等，務

求同事之間都能明白理解，共同尋找互

相溝通的最佳方法。

事

今日職場都致力用最少的資源做最

多的事，每個員工在團隊中經常要扮演

幾個角色；甚至領導者也必須在某個程

度上“親力親為”。

因此，職場攻略文化是盡可能利用

每個機會學習不斷更新的技能。個人的

知識、工作經驗、專業技能（tech skill 
硬技能）、人際互動技巧和個人品格素

質（soft skill 軟技能），對自己所處

的工種固然非常重要，但是每個人在

崗位上付出的辛勤努力也絕對不容忽

視。

地

工作地點不再局限於一點，可以

在任何地方，例如有時我會在通勤到

辦公室時，擠進做些公司的事。由於

同事們來自世界不同地域，於是在家

裡、辦公室、送孩子去學校途中，甚

至在咖啡店內，都可以透過各種媒體

網絡，即時在電話或視頻，彼此討論

正在進行的工作項目。

時

有時工作和個人時間常交織糾

纏，這為一天的日程安排增添靈活

度，不過也同時延長了工作時間。以

我為例，我催促女兒起床和預備早餐

之間，通常會快速掃描手機上的電子

郵件，回應公司任何緊急情況；我還

會查看當天日程安排，想想如果先在

家完成某些工作，然後才去公司是否

更有效率。

與此同時，如果時間許可，我

有時也會在辦公時間處理一些個人事

務。晚上女兒睡覺後，我又可以全心

投入工作，以便睡覺前完成一天的工

作。儘管從早到晚都做公司的事，但

是在我的生活中，為家人的付出和敬

拜神仍是最重要的事。

目標

尋索個人職場的工作目標，是

頗為複雜的事。通常當工作變得沉悶

乏味時，人就會迷失方向。作為基督

徒，我們必須謹記：我們的身份是在

主耶穌基督裡，所以無論在家、在職

場或其他地方，我們所做的一切都來

自那個屬天兒女的位份，我們應該竭

力尋求神將我們放在職場崗位的目

的，以便更能察看自己事業的

方向，更有效地在職場上有

動力地事奉祂。透過基督

賜下聖靈的能力，我

們才可以擁抱並適

應不斷變化的

工作環境和

處 境 。
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張近中

懷念�
姚安清心師母

我從1987年開始參加美堅華基教

會聚會。第一次見到姚安清心師母，應

該是1989年，那時她和姚靖海牧師剛

由香港來到多倫多牧養教會；從此姚牧

師、姚師母就是美堅教會的大家長、屬

靈導師，更是教會的守望者。

姚牧師和姚師母以教會為家，除

了事工外，他們同心同行，探望弟兄姐

妹、新來賓和慕道朋友，他們關愛教會

每個人的需要和難處。姚師母的禱告總

是長長的一大串，像數家珍式，很平實

為每一個人的需要向主陳述、向主祈

求。

以我的家為例，那時我兩個兒子

正是成長期，而我是單親母親，師母非

常關心孩子們的成長需要，時時幫助我

們。2000年間，父親從香港來與我相

聚，白天我上班，姚牧師和師母就探望

我父親，帶他出去、關愛他。父親被他

們的愛心和生命感動，改變他曾對牧者

的一些負面觀感，接受福音並願意改信

基督教。姚牧師和師母也關心教會中說

英語的青少年，積極為他們開展英文團

契，成為後來美堅英文堂的前身。等到

我們這些姐妹榮升做祖母、做婆婆時，

師母又關心我們的孫兒女，常常問候，

農曆春節，還惦念著給紅包。

認識姚師母的人都知道，她有執著

剛硬的一面，她深愛美堅，會不顧一切

捍衛教會。她一生對主忠心，對教會自

始至終地關愛保護。

姚師母在一年前因為糖尿病引起腳

傷不能癒合，疼痛行走不便，又跌傷顝

骨，動了手術。這之後便要進出醫院，

有一段時間住在復建中心療養，那段時

間我有機會從另一個層面接觸師母。過

去是她關懷幫助人，忠心為主做工；現

在她身體軟弱，對未來生活起居也有掛

慮。很多弟兄姊妹和教牧都常常探望陪

伴師母，我去的時候若天氣好，就推

她到外面涼亭坐坐，她偶而跟我談談心

事，當我為她禱告，她就很欣慰。感謝

主的恩典，這段期間因著主裡的愛與饒

恕，師母的一些心結都完全化解。

後來師母住進孟嘗護理院，離開她

自己的小窩，雖然心理上難以接受，但

生活飲食有人照料，她就比較安然。在

主日，教會的超哥或陳傳道開車接她來

教會。崇拜後，師母就和國語堂的老姐

妹一起到教會附近吃午餐。師母愛吃油

條、蒸魚，有機會也偷吃些甜點。姐妹

們曾送她一件外套，但她仍穿著一件舊

外套，說是姚牧師生前最後買給她的，

有特別的意義。

當我們為師母身體情況漸漸穩定釋

懷時，她突然在春節前入院，很快因肺

炎進了加護病房。前後有15天，她都處

於昏迷狀態中。雖然知道師母在親人、

弟兄姊妹和牧者的禱告和詩歌中安然回

天家好得無比，但是如此突然的離去，

實在令人感到愕然，難以接受。

姚師母在一個很特別的日子，2月
14日情人節回天家。我想起師母與姚

牧師鶼鰈情深，在情人節回天家與牧師

相聚，是多麼的溫馨；也留給我們一個

容易記得的日子。在這個表達愛意的日

子，我們更是要紀念和學效姚牧師和師

母一生關愛人、幫助人的榜樣，並他們

對主的忠心。

去年七月，美堅國語堂的姐妹們給

師母過79歲生日，也算中國人的80大
壽。你們看看師母笑得多開心。讓我們

把這位顏開臉笑，一生做主忠心使女的

姚師母長記心裡。

*姚師母與姚牧師
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要做傳道人，
才到神學院進修？

盧佳定

全職事奉

基督徒對蒙召全時間事奉常有錯誤

的理解。首先認為一般的專業如律師、

醫生、工程師、文員、商人、技工、家

庭主婦等，跟蒙召事奉神沒有直接關

係，這些都是“屬世”的工作，不需要

從神而來的呼召。第二個誤解，認為牧

師、傳道、神學教授、宣教士等才需要

從神而來的呼召和特殊印證，因為這些

都是天國的職事。

這些看法跟宗教改革時期提倡的

屬靈觀有很大的出入。改教先鋒馬丁路

德針對羅馬教會，把教會的職事與一般

工作有聖俗二分的錯誤提出“信徒皆祭

司”的觀念。所有基督徒，無論從事哪

一個行業，都是蒙神的呼召，全時間在

工作崗位、家庭和社會裡事奉神。這樣

看來，傳道人或宣教士需要神的呼召，

同樣律師或醫生也需要呼召。大家都需

要把工作和生活的整個部分來敬拜和事

奉神，所以“全職事奉”的觀念不僅限

於傳道人。傳道人需要《聖經》和神學

裝備，同樣其他專業的基督徒也需要裝

備為神的國度作見證。這樣看來，我們

就無需把神學教育只留給“有感動”全

職做傳道人的基督徒了。

神學教育

另一方面，有關神學教育的目的。

無可否認，神學教育必須設合教會需

要；而教會第一個緊迫需要，就是培育

時代工人，所以培育傳道人是神學院責

無旁貸的使命。不過，神學院也不應只

是教牧的職業訓練學校。時至今日，很

多神學院除了訓練教牧人才外，也肩負

提高信徒神學質素和信仰傳統認知的責

任。神學院有來自各地的同學，有蒙召

裝備成為教會傳道人的學生，也有人接

受基本神學訓練和專業知識，以便從事

教會相關機構，如社會服務、輔導、出

版或宣教等事工；更有人有心深入研究

《聖經》、神學或其他相關學術領域，

祈盼將來從事神學教育和研究工作。

此外，更有許多學生是一般信徒、

長執和教會領袖，希望透過對《聖經》

和神學的認識，更有效在社會和教會中

作見證和事主侍人。今日神學教育普及

化，可以說是一個很好的現象和發展，

神學院有充足的資源發展師資、培訓天

國工人，對教會有很大的影響。

可以說，並不是只有“蒙召”作

傳道人的信徒才適合到神學院讀書。我

個人認為，每個有心追求成長的基督

徒，都應該找機會接受適合自己的神學

訓練。現在不同的神學院都有不同的神

學證書和學位課程，除了一般為傳道人

而設的道學學士和道學碩士課程外，還

有基督教研究文憑或碩士課程。那些沒

有準備攻讀文憑或學位課程的信徒，也

可以參與信徒培育的神學課程，更多瞭

解《聖經》經卷和神學初階。可能在多

認識以後，會發掘神給自己的恩賜和呼

召。

我的見證

我最初是帶著裝備自己在專業中事

奉神的心態，報讀一個神學研究基礎學

位課程。在學習過程中，對基督教信仰

各神學傳統有更清楚瞭解，對《聖經》

的興趣更濃厚。更重要是，發現自己原

來對《聖經》和神學認識膚淺不足。這

是讀神學最大得益，讓我更加謙卑，不

敢讀了一點神學，就對教會很多事情不

滿或指指點點。神的道路高過我們的道

路，原本讀神學希望裝備自己在專業發

揮作用；但是當教會有需要時，神透過

弟兄姐妹、屬靈長者和自己的負擔，並

得到作傳道人的印證；結果神學院所學

都能應用到教會的事奉需要上。

我比較認同改革宗對牧職呼召的

看法，個人主觀“蒙召”做傳道人的經

歷並不完全可靠。牧職事奉是需要在恩

賜、學識和教會群體印證下，才可以辨

認出合乎主用、配合教會需要的工人。

神學教育的磨練和挑戰，可以讓我們更

清楚自己是否有教導和牧養的恩賜，也

讓我們更瞭解自己的信仰與時代的關

係。有些神學院要觀察學生讀書的表

現、個人展示的恩賜、老師的評估和實

習果效，才容許他繼續完成道學碩士學

位。這樣就可以保證教會得到有恩賜、

品德和性格上合適的工人。

我仍是鼓勵每一個基督徒爭取機

會，接受不同形式的神學訓練。惟希望

提醒弟兄姐妹，不要以為讀了神學，對

《聖經》和神學多認識一點，就轉過來

對教會牧者和其他弟兄姐妹看不過眼。

若是這樣，就錯失神學教育給我們最重

要的幫助了。

（回答者為西區華基教會主任牧師）

問：�是否為了全職事奉或做傳道人，到神學院讀書才最合
宜？我對研究《聖經》很有興趣，但是沒感動全職事
奉，抱這種心態入神學院可以嗎？

答：�這個問題牽涉我們對“全職事奉”和神學教育的目兩方面

的理解。我會從這兩方面和個人的經歷來探討。
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「�我栽種了，亞波羅澆灌了，惟有神叫他生長。�

可見栽種的算不得甚麼，澆灌的也算不得甚麼，�

只在那叫他生長的神。」（林前3：6�-�7）

事奉的�
奇妙恩典

者
心
聲

不經不覺，在多倫多華人基教督

會作青少年牧者差不多一年半，

感到自己仍是很新的一員，仍有

很多事工上的開發和摸索；但是

毫無疑問，一年半裡經歷很多恩

典和祝福。

服侍學生

我和丈夫並兩個小孩移民到多倫多

兩年半，由在香港事奉、神學畢業，及

至來到加國的日子，一直對學生青少年

事工有很深的負擔，卻從來沒有想到可

以在這裡服侍講廣東話的學生。

由於現時香港移民沒有從前那麼

多，很多教會的青年事工都以英語為

主，因此我也差不多曾放棄服侍學生群

體的念頭；神卻帶領我認識多倫多華基

教會的同工，知道這裡仍然開展留學生

事工，在神引領下便開始在此全職事

奉。

雖然我經驗不多，神卻在生命和事

工上有祂奇妙的帶領，也有同工們的守

望和鼓勵，使我這些日子也成長不少。

事工方面，很興奮看到少年人的生

命成長。由於過去日子同工人手不夠，

事工開始時頗停滯。

去年初學生團契舉辦了一連八周的

青年啟發課程，除帶領了一些未信者認

識信仰和參加團契，更使青年們關係日

深，到現時每周五還一起吃晚飯和有團

契，歸屬感日增，對留學生來說，這種

如家人的氣氛更顯重要。另外，看到年

青領袖的委身、承擔，新組員的成長、

投入，更深看見神的大能和工作！

「我栽種了，亞波羅澆灌了，惟有
神叫他生長。可見栽種的算不得甚麼，
澆灌的也算不得甚麼，只在那叫他生長
的神。」（林前3：6 - 7）

我深知道除了神外，沒有人能夠、

更不是我的力量，可以使這些年青人的

生命改變，因此格外感恩雀躍。

牧養職青

另外一個很有需要牧養關顧的年齡

層，就是初職青。

去年我們教會開始了一個新的團

契，讓20多歲剛就業的一班年輕人能

走在一起，這是一個很精彩的事工。這

些剛畢業的年輕人，有夢想、對神有熱

誠，比學生時代成熟很多，卻仍未被

李敏珊

工作或家庭困住，生命在模塑中，能為

神作的也可以很廣。無疑走在這個階段

中，更需要一班能彼此提醒、支持、一

起玩、一起笑、一起談心至深宵的同路

人。

這團契成立至今，使我心中感動感

恩，因為看到這班年輕人走在一起，為

彼此打氣、分憂、代禱。

「兩個人總比一個人好，因為二
人勞碌同得美好的果效。若是跌倒，這
人可以扶起他的同伴，若是孤身跌倒，
沒有別人扶起他來，這人就有禍了。」 
（傳4：9）我相信同行的力量，因為這

是神給人的禮物，讓年青人行得更茁壯

而不迷路。

挑戰仍有很多，自己仍要調節在

多倫多的生活和家庭安排，仍想更多關

顧牧養團契中的新領袖和組員在事工

上、團契的互動和安排仍在摸索中，我

沒有最好的方案或技巧，但我只要一步

步看著、跟著神的奇妙恩典和帶領。 

「我靠著那加給我力量的，凡事都能
做。」（腓 4：13）

 信心就是： 

未看到，卻相信神能夠！

（作者為多倫多華基教會傳道）
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在聖靈幫助下，七個城北華基教會的信徒今
年初來到尼泊爾（Nepal）：Herman, Anna, Wayne, 
Tammy, Anny, Tan和Weng，他們有些人是第一次去短宣，不

過大多數是第一次到尼泊爾。教會牧師為我們祈禱後，我們

在隆冬期間出發，在加德滿都（Kathmandu）相聚。

 首要是年輕女性的事工。Tan在兩天的退修營中，教導

年輕女子為將來的配偶尋求神的心意。Herman和我則出席

一個為12名女性完成縫紉技能班的畢業典禮，她們來自東北

部的貧困地區，如果沒有一技旁身，往往成為人口販賣的對

象。我分享了《耶利米書》29章11節的信息：「我向你們所
懷的意念，是賜平安的意念，不是降災禍的意念，要叫你們
末後有指望。」

努瓦科特（Nuwakot）項目：我們以每小時不超過

30公里的速度開車五小時，探訪我們為2015年地震中失

去家園而籌集資金興建房屋的家庭。67歲的寡婦Kamsala
和她兩個40多歲的單身女兒帶著喜樂和感激的淚水來迎

接我們。在加拿大、新加坡、馬來西亞和澳洲的慷慨捐

助者幫助下，我們在2018年完成建造三棟房屋。Kamsala
堅持要我們逗留更長的時間，要將她的新屋獻給主；又

與那條小村的信徒們一起敬拜和奉獻他們的家。我們根據 

《申命記》28:1-12宣告上帝的應許和福祉。在敬拜祈禱

後，我們與所有在場的人一同慶賀上主的美善。為Anita和
Ratna Tamang建造的房屋也完工，計劃在2019年繼續興建三

間房屋。

回到加德滿都，Herman第二天在WBMC教會崇拜講

道。他分享剛到加拿大時的見證，對加國新環境的掙扎；其

中神讓一位基督徒同學幫助他，透過這兄弟的情誼，帶領他

信主歸入基督。他說今天能見證這個真理，因為有另一個基

督徒向他伸出援手。神使用這些有力的見證，因為會眾中有

許多年輕人都是高中生和大學生。

西藏兒童信心之家：我們用了七小時來到西藏的兒童信

心之家，與他們一起團契、烹飪和分享神，真是十分喜樂。

在Wayne的巧手指導下，我們為孩子們準備了一頓特別的飯

菜；食物簡單，卻快樂無比。

蘇菲之家：我們在這裡與年輕的女孩有互動的時間，帶

來很多歡笑。蘇菲之家於2003年由新加坡衛理公會的Tan牧
師創建。這裡通常有24名女孩，年齡由4歲到18歲不等。我

們看到神祝福這些女孩，她們由來自新加坡的傳道人太太和

一個宣教士家庭照顧。

WBMC電腦班：Wayne帶領一個為期兩天的電腦網絡研

討會，有26名學生上課學習電腦網絡的基本知識。由於缺乏

學習的機會，他們沒有任何電腦科技知識，卻熱衷學習更多

有關電腦的知識。

在布特瓦爾（Butwal）和加德滿都的家庭營：來自上

主的引領，並透過浸信會長老的協助，舉行了豐盛婚姻研討

會。無論生活營來自加拿大的講員或財務支持，全是神親自

的聯繫和供應。講員Mike和Karen抵達稍為休息後，我們以

每小時不超過35公里的速度，用了9小時到達Butwal。超過

100名參加者已在伯大尼浸信會等我們。他們是教牧、長老

尼泊爾和平福音2019
Weng Yeo

 (接後頁)
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Cross Conference 2019  
Reflections - from Genesis to Revelations

Clement Lau 

This generation of young adults is 
constantly bombarded with present-day 
advertisements and cultural patterns that 
push them to pursue comfort, safety, and 
a life for ourselves. However, we were each 
created by a divine, heavenly Father who 
made us in His image so that we could fulfill 
HIS purpose in us. Cross Conference 2019 
mainly targeted young adults between the 
ages of 18-25 years and they shed a lot of 
light into missions, the character of God, 
and the purpose of man. From Genesis to 
Revelation they showed us how perfect and 
holy God is. They also used the Word to 
reveal how wicked and sinful we are. Without 
understanding this sharp contrast between 
God’s holiness and our sin, it’s difficult to 
understand the weight of God’s act of 
salvation through Jesus Christ. Through the 
speakers, panels and workshops, my eyes 
were open to the fact that when we accept 
Christ, we have also accepted the cost to 
following him and the call to missions. Cross 
Conference confirmed my knowledge that 
every Christian is a sender or goer, but what 
spoke to me was that even senders should 
be prepared to be goers because God opens 
and closes doors in his timing. I’ve always 

seen myself as a sender, but my mindset 
has now changed and I am waiting for the 
opportunity to one day use my profession as 
a healthcare professional to serve and share 
the gospel in developing parts of the world. 
In the meantime, I have been convicted to 
continuously prepare myself locally because 
what I do here is likely what I would do 
overseas but in a different context and 
culture. I am not sure when and where God 
will lead me but I trust that He will use my 
life for His glory and to spread His name to 
those around me.

Kevin Huang

Attending CrossCon has been truly 
a renewal for our group of fifteen. To be 
a part of the Planning Team on a journey 
to travel over 1,000 km to learn more 
about Christ was very daunting to me. I 
was truly concerned about the liabilities, 
responsibilities and possible complications 
of bringing many young individuals from 
home with limited budget for food, travel 
and accommodations. I believe Christ has 
taught and shown me His work in the local 
churches, His plan in the Global church and 
His calling for missionaries to “Go therefore 
and make disciples of all nations…” 
(Matt 28:19-20) I have learned about the 

與他們的妻子，有些人花了兩天的

旅程才來到會場。因為設施有限，

男人和女人住在不同樓層，都睡在

教會地板上。他們渴望學習以基督

為中心的婚姻原則，渴求聆聽神的

話超過一切的不便。事實上，天氣

不佳已阻礙更多夫婦前來，這對他

們來說太危險了。

第二個研討會在加德滿都舉

行，有28對夫婦參加。來自三間不

同教會的教牧和長老接受培訓、認

真聆聽、做筆記、探索尋真，甚至

要求提供英文和尼泊爾文課本。他

們對神話語的渴望，並祈盼將《聖

經》原則應用在自己和別人的婚姻

生活上。感謝神，我們有同心“要

做好”的研討會，許多人都說他們

第一次接受這樣的教導，帶著期待

和謙卑的心前來，主便豐足賜福他

們的婚姻。丈夫和妻子打破傳統，

第一次一起坐在教會的禮堂裡，有

些人眼淚汪汪彼此對望。他們還請

求講員再來，好讓其他教會也能學

習這些原則。

我們常被聖靈引導，分享福

音並傳講神的話，甚至在聖經學院

作教導。能參與這次短宣實在感到

祝福，神的話在心中很有共鳴： 

「你們要去，使萬民作我的門徒，
奉父、子、聖靈的名給他們施洗。
凡我所吩咐你們的，都教訓他們遵
守，我就常與你們同在，直到世界
的末了。」（馬28：19）

翻譯: 亞尼
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importance of being rooted within a local 
church to accomplish ACEM’s shared vision 
of “Discipleship Training” and “Church 
Planting”. If we reflect on the plan of how 
the Holy Spirit directed Paul to spread 
the Gospel, we can see that Paul planted 
churches after having being a part of his 
local church in Antioch. I am convinced that 
in order to effectively spread the Gospel to 
the unreached Nations, churches need to 
be planted but an understanding of how 
to plant a church roots from having been 
associated with a local church. Lastly, I have 
been convicted more deeply of ACEM’s 
shared vision for “World Missions” and 
“Social Concern” through this conference.  I 
have learned that God calls everyone to 
spread the Gospel and calls for certain well-
equipped individuals in the teachings of His 
word to uproot from their hometown to 
mission to the unreached. One of the way 
to accomplish this is to understand the roles 
of a “Goer” for missions and the role for a 
“Sender” to use their talents and resources 
given by God to further His kingdom. 

Justin Wong

As a new graduate, this conference 
taught me new things which challenged me 
to live for Christ in my context. Throughout 
the conference even in our wrist band a 
simple message was “Consider your Whole 
Life”. It was a powerful statement as I try 
to think about next steps after university. 
This conference had challenged to take part 
of God’s plan of redemption for all peoples 
seriously. There was a constant message 
of the love of the church and speakers 
encouraged us to be committed men and 
women to the church. They taught that 
the church is primary means by God for 
missions. I learned that our relation with 
God is directly related to how we love our 
brothers and sisters in Christ. “If anyone 
says, ‘I love God,’ and hates his brother, 
he is a liar; for he who does not love his 
brother whom he has seen cannot love 

God whom he has not seen.”(I Jn 4:20) The 
best way to be missions and to be prepared 
for missions is through being committed to 
the local church. This has given me greater 
commitment to love my local church by 
loving and serving my community. It is an 
essential calling from God and can be easily 
disillusioned coming to church weekly and 
not being able to see the purpose, but this 
conference encouraged me to take being a 
church member seriously and I have been 
called to seriously commit to loving my 
brothers and sisters in my church as part of 
his calling and preparation for me to take 
part of God’s great commission as a sender.

Julianna Lim

 “Cross exist to mobilize a generation 
to lay down their life in pursuit of Jesus 
Christ’s glory among all the unreached 
and unengaged peoples of the world.” 
They emphasize the importance of the 
Gospel and our relationship with Christ and 
beautifully demonstrated during the Cross 
conference. God’s word is the only motivator 
and catalyst to drive us to go to the nations, 
“For the creation waits with eager longing 
for the revealing of the sons of God” (Rm 
8:18-19) Understanding that God is with 
me through all things encouraged me have 
open hands, to ask that my life may align to 
God’s will. So much has changed since the 
first Cross, I’m six years older and my life is 
different. I graduated from undergrad, and 
now I’m completing my post-grad. Looking 
back, God has been so faithful by opening 
and closing opportunities for where I need 
to be and where to invest my resources. It 
was such a beautiful reminder that God 
is faithful to His people, if we live a life 
of obedience. It’s not about if I am being 
called because we are all called, but a time 
of prayer to ask God when and how. As I 
move forward in my life, until He sends me, 
I pray that He will prepare my heart to be 
faithful to live a life worthy of the Gospel so 
I can testify and proclaim the truth to those 
around me. 

Hebe Chu

This was my first time attending a 
conference and the experience has been 
quite valuable and memorable. Every speaker 
had important messages that reminded me 
of God’s promises and His greatness. There 
were also many details and insights I did 
not realize which the speakers emphasized 
and brought to my attention. The one I 
found most convicting was that God will 
be glorified wither with us or against us. 
The speaker referred to Samuel where the 
Israelites fell to the Philistines but even 
through that, God’s glory and power was 
made known through the Philistine’s fear of 
Him. The speaker told us to look at ourselves; 
how will God be glorified? This conference 
made me more aware of the importance of 
missions. Mission work always seemed to 
be something only the very knowledgeable 
and the best do. However, all of us can do 
missions. We should know about theology 
and seek to deepen our understanding and 
faith, but we should also be courageous 
and know that God will use us and work 
through us. Mission work should be a part 
of our lives. It is part of loving, obeying, and 
worshipping Him. God promised to be with 
us as we make disciples. Although I do not 
yet see myself as a goer and doing long term 
missions, I can still do my part as a sender to 
support mission work and commit my life to 
sharing the gospel and God’s love.  

Vincent Ng

The conference challenged me to 
examine myself and evaluate how I have 
spent my life. It has led me to consider the 
seriousness of missions, the eternal souls 
that are at stake, the importance of striving 
for and living a holy life in the context of 
our daily life before we even consider going 
to serve different people groups. "If we 
are not evangelizing the people around 
us, what makes us think we are suited to 
do it when we are abroad?" It's as if we 
are exporting counterfeits. The faithful 
preachers started from Genesis, the creation 
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and fall, and took snippets of Scripture 
as they swept through the old and New 
Testament, tracing God's redemptive plan 
to save a people for himself. I am humbled 
because this places the emphasis on God, 
and more specifically, Christ, as those in the 
Old Testament looked forward to and put 
their faith in the promised Messiah since the 
Garden of Eden (Gen 3:15), and the New 
Testament saints place our faith on what 
Christ has accomplished in his life, death, 
burial, and resurrection. Missions is not 
about us, but rather God's gracious plan not 

only save us, but to involve us in his great 
plan to bring the glory to himself while we 
find our greatest satisfaction in serving Him 
and partaking in His work. Therefore, I am 
convinced that it is not our charitable duty 
to God in exchange for what he has done 
for us. But rather, his mission is our great 
privilege in which we can join with God in 
his work. As I reflect upon God's goodness 
and the magnificent truths found in Holy 
Scripture, my heart sings of amazing grace 
for this undeserving sinner.

Vivian Tran

The Conference helped me understand 
the importance of missions. I learned that 
the purpose of God’s mission is to have all 
nations declare his name in praise because 
he deserves all glory in the world. One thing 
that stood out to me was during one of the 
breakout sessions, “Local before Global: 
Learn to Share the Gospel.” The speaker 
encouraged us to equip ourselves locally 
before going global by learning to share the 
gospel cross culturally, being self-disciplined 
in reading the bible daily, learning to resist 
temptations and many others. This made 
me realize how much I needed to prepare 
myself if I were to ever be called to do global 
missions. It is all the more crucial to prepare 
ourselves before heading out. This made 
me realize why the door was closed on me 
when I wanted to go overseas to do missions 
last year. There was a lot God wanted me to 
learn here before going out into the mission 
field if I were ever called to do so. Another 
thing I learned was the different roles of 
mission work, goers and senders. 

Shuyang Wu

The trip was the first Christian 
conference that I’ve had the pleasure of 
attending. Due to its nature as a mission 
conference, the focus of how every member 
in the body of Christ is either a sender or a goer 
in The Great Commission. I noticed a strong 
focus placed on unreached people groups 
especially with many of the missionaries 
residing in various Middle Eastern areas 
or Muslim-centred regions of the world. 
Despite being overwhelmed at times by the 
concentration of substance in the sermons 
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given, I was excited for absorbing the well-
communicated message of the speakers. 
I am grateful for the opportunity to have 
learned what material we did during the day 
and for the shared discussion at night with 
other peers. It also served as an important 
reminder that it is our responsibility as 
Christians to do what we can to share the 
gospel and make disciples of all nations. It 
is through the power of the Holy Spirit that 
ultimately their hearts are changed. 

Ivan Chan

The Conference soothed the ache in 
my soul that there are people who would 
die for the message of the Gospel. One 
of the worship songs had a lyric “Many 
Saints and Martyrs conquered, though they 
died.” I understand that “dying for God” 
is something easier to be said than done. 
But it really touch my heart that there are 
Missionaries who are willing to obey Jesus’s 
Great Commission, to the point that they 
would leave away family, friends, and 
finances they had in their home country 
and to sacrifice many aspects of their lives 
for God. I do not feel any conviction by the 
Holy Spirit during Conference, I still deeply 
believe that Jesus Christ is my Saviour and 
my God, and I am having such high level 
of doubts that it is currently hindering me 
from doing anything missions-related. As 
one of the Speakers said, “Worship and 
missions must go together, one cannot exist 
without another”. I shall focus on fixing my 
relationship with God before considering 
any missionary work. 
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	 華人基督傳道聯會

  泛美華福大會4月24-27日在巴西聖保羅
市舉行。差傳部資助吳克定牧師、謝安
國牧師、陳暉鴻牧師、陳嚴秀嫻師母等
出席。

多倫多華人基督教會	

1.  啟發課程3月19日開始，國粵語堂共約 
180人參加。

2.  受苦節國粵語聚會4月19日10a.m.，
吳克定牧師分享信息。英語 Eas te r 
Rememberance崇拜4月18日7:30p.m.舉
行。

3.  105 Gibson 中心活動：a) 社區免費報
稅服務3月2日至4月28日逢周六早上及
主日下午、3月13,20,27及4月3日逢周
三晚舉行。現招募義工：填稅、接待、
電話約見（有訓練指導）。有興趣者電
郵 taxclinic@105gibson.com 。b) Project 
5K“兒童背包”計劃，通過籌款和分發
裝滿文具的背包，幫助難民兒童融入社
會。背包收集箱至四月底，收集全新背
包和新文具。c) 4月安省義工月：4月6日
早上「明陣」默想活動，個人反思並了
解義工意義，並預備禮物及輕便午餐。 

4.  吳克定牧師4月22-26日前往巴西參與泛
美華福大會並任工作坊講員。4月27日-5
月2日參加巴西短宣。

城北華人基督教會		

1.  為未得之民禱告（Unengaged, Unreached 
People Group）：4月為阿富汗Baloch群
體祈禱。

2.  「自我護理：成為一個健康的關顧者」
健康講座(英語)3月30日舉行，適合需要
照顧長期患病者參加。

3.  金齡活動事工3月27日佈道會，講員：張
堅庭。

4.  「智慧的人生」國語培靈會：講員，賴
若瀚牧師。「智者不惑」4月12日、「
開啟智慧的門」4月13日、「智慧的應
對」4月14日（國語堂崇拜）。

5.  受 苦 節 聚 會 4月 1 9日 舉 行 ， * 英 語
10am（Broken for the Broken）。*英/國
語5pm，粵語8pm（來靠近寶架）。*為
家庭崇拜，歡迎攜同子女參加。

美堅華人基督教會

1.  「40天禱告運動」3月3日至4月14日，
完成者獲頒証書。

2.  受苦節國粵英語聯合聚會及浸禮，4月19
日2 p.m. 在善牧堂舉行。

3.  李維信牧師5月27日至6月6日到外蒙古參
與當地教牧訓練。

4.  德國短宣隊6月5-19日：胥學奇執事、
李賴小蓉。雷灣8月11-17日：李維信牧
師、謝禹庭傳道。馬達加斯加9月9-23
日：黃敏華牧師。

創會牧師：高雲漢
媒體主席：吳兆光 
文宣幹事：張余杏貞
編輯委員：�陳盧道賢、陳鈞陶、李顯華、鄧之寧、 

劉聰艷、鄧鍾慈芳（顧問）
版面設計：李顯華

聯會會牧：黃少明
媒體副主席：謝安國
行政助理：張尹秀瓊

5.  暑期兒童日營7月15-19及22-26日。現
接受報名，歡迎升讀一至六年級兒童參
加。

麥城華人基督教會

1.  粵語堂第二季主日學4月14日開課。

2.  受苦節崇拜：分國粵語、英語聚會，均
於4月19日5 p.m.舉行。

3.  復活節三語聯合崇拜暨孩童奉獻4月21日
上午舉行。

4.  本堂參與短宣中心4月20日在商場舉辦的
佈道。

5.  復活節靈修及家庭敬拜「約好全家人，
十分好見證」。

6.  社區賣物會6月8日舉行。

7.  兒童暑期聖經班7月8-19日舉行。

北約華人基督教會	

1.  讚美操每周五早上舉行。

2.  受難日逾越節晚餐4月19日晚舉行，仿照
耶穌最後晚餐程序，紀念逾越節羔羊耶
穌基督，並以客西馬尼園禱告結束。參
加者需報名。

3.  4月21日崇拜有復活節浸禮及Cantata大
合唱。

4.  夏令會 5月 18-20日舉行。講員：陳
琛儀牧師（粵）、金培基牧師（國）
、Stephen Hawkins（英）；兒童聚會由
親子資源中心負責。

5.  暑假兒童聖經營和少年領袖訓練營8月6
日至16日舉行，Roar: life is wild, God is 
good。晨鳥優惠5月26日截止。

國語華人基督教會

1.  受苦節國英語聯合崇拜4月19日7:30 
p.m.舉行「十架與代價」，講員：李崇
基牧師。

2.  4月21日為復活節崇拜暨洗禮。

3.  英德短宣隊4月15至5月5日：劉桂英傳
道、金敏。

4.  兒 童 暑 期 聖 經 日 營 7月 8至 2 6日 舉
行，$330，晨鳥優惠$300。4月21日起
接受報名tmcccvbs@gmail.com。

西區華人基督教會

1.  受苦節聚會4月19日10:30 a.m.舉行。

2.  復活節聯合堂崇拜4月21日舉行，林智偉
牧師分享信息。

3.  教會積極籌備擴堂，期望4月開始新堂址
裝修工程。

4.  讚美操每月一、三周四晚及逢周六早上
舉行。

5.  活力人生每月二、四周四早上舉行。

6.  日裔長者4月18日於本堂舉行社區午餐及
講座。

尼亞加拉華人基督教會	　　

4月21日復活主日，黃少明牧師證道並主持
洗禮和聖餐。

百里市華人基督教會

1.  3月3日聖樂培訓，包含敬拜部所有同工
13人參加。

2.  3月23日教會邀請短宣中心進行親友福音
事工訓練，包括關懷部同工的核心家庭
參加。

3.  3月30日核心同工和家庭參加在城北教會
舉行的年度植堂大會，商議教會未來發
展異象方向。

奧城華人基教會

1.  11位青少年參加3月11-14日的Teens 
Conference，1人信主。

2.  青少年部3月17日舉辦第3次“職業銜接
課程”，幫助青少年了解未來職業選擇
和確定的目標。

旺巿華人基教會

受苦節崇拜4月19日9:30a.m.在辦公室舉
行。

貴湖華人基督教會

1.  3月13日開始青年團契英文查經班，幫助
學生青年認識耶穌基督。

2.  3月23日執事退修會，謝安國牧師帶領。

3.  4月19日應邀參加Priory Park浸信會與其
他兩家教會聯合舉辦的受難節聚會。

4.  4月21日復活主日有浸禮、聖餐和愛宴。

浸禮

旺市— 廖蓉、鄭于祈、李國東、潘德惠。

新會員

城北— 簡鳳儀、李曼萍、李強、林思佳、 
史曉瑜、孫南、孫穆、王明璐、 
夏江麗、殷學生。

離世　　

多倫多— 潘陳美蘭的父親陳毓麟2月28日病
逝。。

城北— 巫如愛3月5日、蘇區德馨3月12日、
楊志堅3月15日、李周淑英3月15日
在香港。

美堅—陳恬中3月9日安息。

人事

國語— 楊啟文4月1日起受聘為傳道。

奧城— 余建蓉3月6日起出任職事工助理  
(部份時間) 。

聘請

國語— 教會行政主任，負責教會行政事務， 
查詢/履歷search.tmccc@gmail.com。
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城北華基和平短宣隊3月前往印度事奉。

國語華基3月舉行教牧、執事及團契同工們的屬靈領袖培訓，賴木森牧師主領。

華基聯會教牧團契聯禱會 
2月舉行本年第一次聚會。

105 Gibson中心為區內各族裔
提供「免費報稅服務」。

多倫多華基吳克定牧師3月到馬來西亞參加世界華福的門訓大會， 
會議前後在東南亞探望張寶華牧師和麥希真牧師、師母。

多媒體事工委員會今年首次會議，商討本年事工。

多倫多華基短宣隊到孟加拉事奉。

相愛合一		培訓門徒		增長植堂		普世差傳		社區關懷

www.facebook.com/canada.acem


